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mama u Marjanovi¢evim, Hérman-
novim i Parryjevim zapisima iz dru-
gih regija), a drugi u interpretaciji
i teZnji ka wuopitavanju znadenja
pojedinatnog fakta. To se smatra
idealnim nauénim putem i upravo
to éini knjigu inspirativhom i za-
nimijivom. Medutim, ovakav pristup
ima i poneku manu: ponekad se u-
¢ini da su prevaini opiti sudovi do-
neti na osnovu premalog broja fa-
kata, a ponekad se teSko snaéi u
znatenju Kkoje se pridaje pojedinim
terminirma.

Uvodna studija D. E. Bynuma jed-
nim svojim delom odvaja se od Par-
ry-Lordove teorije, iako je bez sum-
nje glavna inspiracija u njoj. To se
ponajvi§e tife rasprave o genezi
muslimanskih epskih pesama i ana-
lize »multiformi« pesama, §to zapra-
vo predstavlja pokuSaj da se pre-
vazide ahistoritnost u pristupu.

Prilog razmatranju geneze usme-
nog pesniitva sporan je u prvom re-
du zbog toga $to je nedovoljno jas-
no razgraniéeno da li je re¢ o genezi
jednog tipa epike {(ep) jednhog naro-
da (Muslimana) ili o starini i raz-
voju srpskohrvatske usmene epike
uopéte. Potpune je jasno da metodi
i tehnike belefenja usmenih tvore-
vina, kao i odnos starijih sakuplja-
%a prema autentitnom tekstu, ne od-
govaraju savremenim gledanjima,
medutim njikove su intencije ovde
povrino tumadene jer je tumadenje
Zasnovano ha uverenju o postojanju
dubokog jaza 1 &vrstih granica iz-
medu seljafke i urbane kulture u
XVIII i XIX veku na Balkanu, §to
nije tatno.

Zatim, odstupanje ide u pravcu
naglaSene biologistitke koncepcije,
pa se, na primer, razlikovanje pi-
sane i usmene knjiZevnosti provodi
poredbom pisane sa masinerijom, a
za usmenu se kaZe da je »pevanje
cpa u wusmenoj tradiciji biolodka
Tunkcija«, 5to — ako se i moZe pri-
hvatiti kao neobavezna stilska fi-
gura — ne moZe dovesti do razume-
vanja bita usmene poezije, niti se
na taj naéin mogu definisati razlike
medu usmenom i pisanom knjiZev-
nofén. U analizi varijanti 1 wvari-

jantnih bliskosti pojedinih pesama,
koje su inale vredne i zanimljive
— pozajmljuju se termini iz biolo-
gije (rukritanjex, »hibridizacijas,
»hibridna modifikacija<). To, ¢ak i
bez obzira na to kako ¢emo se od-
nositi prema postavei da je »otita
sli¢nost ovih procesa i njihovih re-
zultata u usmenoj narativnoj tradi-
ciji i onih u vrstama biolofke po-
pulacije«, postojeén i inafe neusa-
glajenu terminologiju u istraZivanju
usmene knjiZzevnosti jos vife kom-
plikuje, utoliko vife 3to definicije
pojmova nisu date, ili je io udinje-
no uzgred.

Namera mi je bila da ovim prika-
zom pruZim obavedtenje ¢ knjizi, a
da samo ovlag ukaZem na postoja-
nje spornih aspekata u videnju us-
mene knjiZevnosti. U svakom slu-
&aju ova knjiga Serbe-Croatian He-
roic Songs izuzetno ¢{e korisno po-
sluZiti istrazivadima usmene epike,
bez obzira na to koja ih pitanja i
aspekti istraZivanja posebnp zani-
maju, kako je naglasio R. Jakobson
u predgovoru prvoj knjizi iz ove
kolekcije,

Marija Kleut

Moméile Zlatanovié, Narodno pesniftvo
juine Srbije, Izd. Narodni muzej u Vra-
nju. Posebna izdanja, knj. 7, Vranje 1982,
322 gtr. -+ 8 tabla.

Posve je razumljivo Sto narodnoj
knjiZevnosti, a samim tim i narod-
noj poeziji, stvarancj na govorima
koji su — kao dijalekatski — ostali
van osnovice srpskohrvatskog knji-
7evnog jezika nije mogla da bude
posvefena odgovaraju¢a painja ne
samo u vreme Vuka Karadziéa veé
i zadugo posle njega. Vuk je, u na-
stojanju da nad knjiZevni jezik ute-
melji na mladim novo¥iockavskim
govorima, pribirao usmeno narodno
blago, sim ili uz pomo¢ brojnih sa-
radnika, gotovo isklju¥ivo sa terena
novoitokavitine (on, ako se izuzme
njegov krati boravak u Negotinu
kod Hajduk Veljka, nije ni obitavao
u staroStokavskoj zoni). Take je pri-
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meno pesniitvo juZne Srbije ne samo
pribirao veé i izufavao., Iz tog nje-
govog izutavanja proistekli su broj-
ni napisi koje je ovaj sirastveni za-
ljubljenik 1 narodnu pesmu rasuo
po raznim nafim Gasopisima, a naj-
vife u »Narodnom stvaraladtvue i
»Raskovniku«, Njegova obimna knji-
ga Naredne pesnistve juZne Srbije
predstavlja uglavnom izbor iz tih
napisa. Njome je Zlatanovié na jed-
nom mestu ufinie dostupnim jav-
nom i naudnom mnenju svoj vise-
godidnji rad na proudavanju juz-
nosrbijanske pesme.

Kad se, uza sve ostalo, zna i ka-
kav je, i koliki, uticaj narodna pe-
sma Vranja i okeline izvrSila na
pripovedadko, romansijersko i
dramsko stvaralastvo Borisava Stan-
kovita, Zlatanovifeve zanimanje za
narodnu poeziju ovog podneblja, u
mrogo ¢emu samosvojhu, sasvim je

shvatljivo. On je sebi stavio u zada- |

tak da tu poeziju {(&ijom je lepotom,
inate, zadojcn) upozna do tanéina,
da je prikupi $to se veéma bude
moglo i da je temeljno prouti. To
je bilo i ostalo njegovo Zivoilno op-
redeljenje, ¢ijem se osivarivanju on
posvetio sa svim Zarom svoje pre-
galadke i istinoljubive naugnitke
radoznalosii.

Knjiga Narcdne pesnitvoe juine
Srbhije Moméila Zlatanovi¢a sadrii,
razume se, autorova proutavanja
narodnih pesama Vranja i okoline,
ali i mnogo Sireg podruéja (Leskov-
ca, Nifa i1 dr). U njoj je data me
samo podrobna analiza celokupnog
dosadadnjeg narodnog pesnistva ju#-
ne Srbije ve€ i sinteti¢ki pogled na
njega. Svoia saznanja, do kojih je
doSao na studiozan na¢in, Zlatano-
vié je izloZio u vidu sudova i zaklju-
taka koji su koliko novi toliko i
prihvatljivi za nasu nauku o narod-
noj knjiZevnosti. Jer, on se tu po-
kazao i kao pouzdan knjiZevni isto-
ri¢ar. Sinhronijski pregled danas-
njeg stanja narodnog pesni$tva juz-
ne Srbije bez njegovog dijahronij-
skog aspekta bio bi viSe nego ne-
potpun { jednostran. Svestan toga,
Zlatanovié¢ se zaputio u istraZivanje
i prikazivanje samih korena pesni-

§tva ovog dela nase zemlje, u nje-
govu genezu. Stoga je ova njegova
knjiga od posebnog znafaja. Ona
pokazuje, do obiglednosti, kako, ka-
da i gde nastaje pesma u narodu,
na koji natin se, dakle, rada i kako
se dalje, kao i svaki Ziv organizam,
razvija, menja, usavr$ava, §iri, da
bi — pre ili kasnije — postala op-
Stenarodna svojina, njegovo duhov-
no dobro, lepota ljudska koja nad-
zivljuje pojedince i pokolenja. Ovom
svojom knjigom, koja u tom pogle-
du za sada nema premca, Moméilo
Zlatanovié je poznavanju jednog
dela nase narcdne poezije od ne-
sumnjive vrednosti pruZio trajan i
nesvakidasnji doprinos.

Ved i svojim geopolitickim polo-
Zajem Vranje je, sa uZzom 1 firom
okolinom, oduvek imalo izuzetan
Zznataj i ulogu na balkanskoj ve-
trometini. S obzirom na to da je
smeiteno nekako u samom srediitu
jedne od najvaZznijih balkanskih sa-
obraéajnica, maoravsko-vardarske,
njemu je kroz desetleéa i stoleéa is-
torijskih zbitija, vremena i nevre-
mena bila dodeljena, na srefu za
poeziju, osobena sudbina, Tu su se
sudarale ne samo vojske veé | men-
taliteti naroda, jezici, obifaji, vero-
vanja. Tu su se sretali Zapad i Ori-
jent, ali ne samo u smislu sudelja-
vanja i potiskivanja veé¢ i u smislu
medusobnog preplifanja, ukrstanja
i prozimanja, §to Ge redéi blagotvor-
nog uticanja, oplemenjivanja, ©obo-
gacéivanja. QOtuda u lirskim nared-
nim pesmama juine Srbije (koja je
i najduze ostala pod turskom vlas-
¢éu) onoliko sevdaha i karasevdaha,
onoliko meraklijskog, strastvenog,
pofudnog, onoliko derta, éulnosti, si-
lovitosti. .., koliko god da je sve
to iskazano na krajnje suzdrian na-
¢in. Otuda i u njima, kao i u Bo-
rinom knjiZevnom stvarala$tvu, ono-
liko mesedine, muke dufevne, spu-
tanosti, teskobe, nesreénih sudbina
i potresnih scena, ali iznad svega,
izsko jedva primetno, i jedno — po-
sve zagrcenute i usplahireno, gotovo
mucavo, no osunéanc, nepomuéenc
— osetanje radosti od Zivota, Otuda,
svakako, i onoliko uticaja ne samo
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same istorijske li¢nosti: vojvoda Ni-
kola, hajduk Jeremija (iz Poljanice),
hajduk David i drugi. Xomitske pe-
sme, koje su se mahom stvarale u
pegranidnoj prefevskoj kazi, upam-
tile su wvojvodu Ristu Staratkog (iz
Gornjeg Starca), Micu Arambasu (iz
DreZnice), Vlajka komitu (iz Brnja-
ra} i druge istaknute komite. U ne-
kim epskim pesmama re¢ je i o ha-
ramijama, kakav je — na primer —
bio Jovan Popovié. Na oseéajniji
nadin hajduei su opevani u balada-
ma, medu kojima se svojom lepo-
tom i potresnoSéu izdvajaju ome o
hajduku Videnu i Ran& Buljubadi.
Najopevanija li¢nost NOB-a u ep-
skim narodnim pesmama juZfne Sr-
bije svakako je toplitki heroj Ratko
Pavlovié Cicko.

Iz knjige Moméila Zlatanoviéa
Narodno pesniStve juZne Srbije, vise
no iz bilo koje druge, vidi se koliko
je narodna pesma bila i ostala sa-
stavni deo Zivota ljudi medu koji-
ma je nastajala i koliko za svoj na-
stanak, bilo da je lirska ili epska,
duguje Zivotnoj zbilji, tj. nekom
konkretnom dogadaju kao svom is-
hodi$tu. To nije slufaj samo sa &u-
venim pesmama Otvori mi, belo
Lenie . . ., Dimitrijo, sine Mitre, Pu-
de, belo Dude i drugim, isto tako
nadaleko poznatim i omiljenim, veé
i sa svima ostalim. I upravo tu, u
traganju za izvorom pesme i nje-
nim akterima, Zlatanovié je, &ni
nam se, najvife i postigao.

Ne manje Zlatanoviéeve zasluge
su i u tome §to je satuvao za po-
tomstvo likove mnogih svojih peva-
&a. Sve njih, svojom gorostasnom
pesnitkom figurom, natkriljuje pe-
smopojka Stana Avramovié, pevat
prenosilac i peval stvaralac, Vra-
njanka iz &jith su se grudi najprvo

pesmu ne odnese sa sobome — veli
Zlatanovié. On navodi i ove njene
reéi: »Nije mi Zao $to éu da um-
rem... Samo me je mlogo Zal 35to
ne mogu da vi pokafem, da zapo-
jem ... Xude beste, bre, sinko, bar
pre deset godine? Dok befe malko
druk$e... pa da vi pojem vranjan-
sko, pa da vidite §to je meraklijsko
bilo... Pa kakve Zalne pesme su
bile...« I ona je svoju »Zal za mla-
dos« mogla da izrazi samo uzdahom,
kao negda Jelena Stamenkovié (be-
lo Lende): »Ja sam si profla, a sve
je ostalo kao 3to beSe: ubavinja, pe-
sme &to gi nigde nemal« Zlatanovié
je uofio da-je Stana Avramovi¢ vo-
lela baladne pesme (»pesme tamnih
i potresnih tonova«) i da se u nje-
nom pevanju ispoljavala »duboka i
jskonska tuga«. Mom#&ilo Zlatanovié
je mjenu smrt odbolovao. Reéit do-
kaz za to su i ovi njegovi redovi:
»Februarski dan 1969, godine. Tma-
sti oblaci pritisli su grad ispod Pljad-
kovice. Rominja sitna hladna kisa.
Ulicama se krece pogrebna povorka.
Sviradi sviraju Dimitrijo, sine Mitre.
Umrla je Stana Avramovié, pevad i
stvaralac pesama o meraku i sev-
dahu.« MoZe 1i da se zamisli lepéi
i dostejanstveniji sprovod za jednu
pesmopojku?

I tako, ovom svojom knjigom
Momdile Zlatanovi¢ nam je pribli-
#io i narodnu pesmu juZne Srbije
i njene tvorce, Iz nje zradi dugevna
pitomina ovog podneblja.

Pisana probranim stilom i jezikom,
nadahnuto i znalaéki, Zlatanoviéeva
knjiga Narodno pesniStve juine Sr-
bije ulazi u trajno vlasniftvo nage
duhovne ba#tine.

Ljubi¥a Rajkovié

tele § redi i lodii - . - . 5
;)ng F’;);n:ﬁﬁ" ;, Ti?le Il\;}?tr(:iﬂéizejge;fa Mijo Milas, Asan-agiin zavidaj, Povijes-
ovu dufevnu Zenu iz naroda znafila no-kulturni = kontekst narodne balade,

S P ; . ] Izd. »Imotska krajinax, glasilo SSRN
pesma I pojanie, najbolie pokazuju | r G TS17 za kulturu opéine

njene re€i: »Jof u ljuliku me je, si- : . .
ne, poteralo. Nisam mogla nikad bez ir:}%tskl, Im§tsk1 1981, 111 sir. + 10 ta-

pesmu.« Prema svedodansivua Zla-
tanoviéevom, ova krhka starica pe-
vala fe i uoéi svoje smrti. ~Griéevito
je nastojala da kaZe sve, da nijednu

Dvijestota obljetnica Fortisova ob-
javljivanja XALOSTNE PJESANZE




